Poitnina placana v gotovini.

Izhaja vsak petek.
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SLOVENIJA

Urednistvo: Ljubljana, TyrSeva cesta st. 17
Naroénina ¢etrtletno 15 Din

za pol leta 30 Din

za vse leto 60 Din

Posamezne Stevilke 1.50 Din

Vzamejstv o celoletha naroénina 90 Din

Ljubljana, 17. septembra 1937.

Masaryk — mislec in bojevnik

Umrl je ustanovitelj in prvi predsednik ¢esko-
slovaske republike — dr. Tomaz G. Masaryk.

Publoglavei in nasilniki prezirajo in v nic de-
vajo male narode. In vendar jim pripada v zgodo-
vini ¢loveskega napredka precejsnja, veasih na-
ravnost odlo¢ilna vioga.

Med taksne male narode, ki so bili pomembni
za bodocnost Clovestva, so tudi Cehi. Trikrat so
posegli odlo¢ilno v razvoj zgodovine. Prvikrat so
v XV, stoletju po Husu dali pobudo za poglobitev
verskera Custva: v XVIL stoletju je pu:éiul Ko-
mensky preosnovalee vzgojeslovja; v XX, stoletju
pa je Masaryk v veliki vojni dvignil vprasanje
malih narvodov in njih politicne svobode v sve-
tovno visino.

Kot znanstvenik, modroslovee in druzboslovee.
je preuceval preteklost in sedanjosi svojega ro-
du, Cehov in Slovakov, da najde pravilno pot za
bodoc¢nost. In nasel jo je v ceski reformaciji, v
Palackem. velikem zgodovinarju in politiku, ki
je vse zivljenje naslonil na ¢lovekoljubje ali hu-
maniteto z verskim ozadjem, ter v Havli¢ku, ne-
ustrasenem in doslednem demokratu. Masaryvkovo
delo je bilo zakoreninjeno v globoki resnosti, ki
ni prenasala nesvobodnosti in lazi. Od tod je iz-
viral njegov boj v verstvu, znanstvu in politiki
proti sleparstvu in nasilnosti, proti kricavemu do-
moljubju in sanjarskemu vseslovanstvu, oziroma
vserusovstvuy,

Mucila ga je usoda malega naroda, ki ga je
zgodovina postavila med dva velikana: Nemdcijo
in Rusijo. Zato je od poletka, kakor Palacky, sku-
sal najti reSitev v demokrati¢no urejeni Avstriji
na osnovi narodne enakopravnosti, Moral je pa
spoznati, da so bile nravne osnove Avstrije g‘ni[g
in da ji ni bilo pomoci. Medtem ko je Palacky
pozneje prerosko nakazal moZnost z znanim iz-
rekom, da so bili Cehi pred Avstrijo in bodo po
njej, je bilo Masaryku dano, da je to misel tudi
prakti¢no uresni¢il v svetovni vojni z ob&udova-
nja vrednim pogumom in naporom ob podpori
najboljiih sinov in hlera svojega rodu.

Ceprav je imel pred svetovno vojno malo po-
liticnih somisljenikov, je vendar postal voditelj
narodnega odpora po svoji umski in nravni uspo-
sobljenosti. Zopel se je pokazalo, kaj pomeni ka-
kovost nad kolikostjo.

Bil je Clovekoljub in kot tak je odklanjal na-
silje. Mnogo je razmisljal o revoluciji ter pripo-
rocal Havlickove mise] o revoluciji v glavah in
sreib, Toda ob napadu je v nasprotju s Tolstega

trpnostjo zagovarjal dejavnost: zato je v obrambo
svoje domovine, ko je bila na kocki njena usoda,
segel po orozju, da pridebi njeno svobodo. Pri
fem je znacilna okolnost. ki jo je kot predsednik
republike navedel v prvi poslanici tesko-slovaske-
mu parlamentu. da ves ¢as odpora niso sam in
njegovi sodelavei proti nasprotnikom uporabljali
nobene tako imenovane diplomati¢ne zvija¢nosti.

Glede slovanstva sploh je na primer v preda-
vanju, ki ga je imel 1916, leta na pariski Sorboni.
da pridobi 'rancoze za svojo politiko, priznaval
jezikovno-duhovno sorodnost. a tudi zgodovinsko
razli¢nost, ki ima za nasledek posebne kulturne
potrebe in naloge posameznih slovanskih narvo-
dov. Zato je zagovarjal nasproti politicnemu vsc-
rusovstvu. vseslovanskemu centralizmu zvezo (fe-
deracijo) slovanskih narodov, ker edino ta ustre-
za narodni in kulturni razli¢nosti Slovanov. Po
njezovem bi bilo mogoce prebiti s petimi skupi-
nami kot predstavniki slovanstva: Rusi, Poljaki,
Ceho-Slovaki, Srbi in Bolgari. Dostavil pa je, da
si Slovani sami niso slozni glede stevila fer je
priznaval Slovence in Luzicane kot posebna slo-
vanska naroda.

Masaryk je bil v dnu svojega bistva nravna
osebnost, ki ni zatajeval svojega prepri¢anja.
ampak ga je branil odlo¢no in dosledno. Spadal
je, kakor ga je oznacil francoski zgodovinar in
prijatelj Cehov, profesor Denis, k plemenitemu
rodu krivovercev, ki ravno pomenijo napredek.
Obenem je bil izredno kriticen duh, ki je vedno
vzbujal samostojno misljenje proti vsakemu dog-
matizmu. Imel je posebno privlaéno silo na mla-
dino, ki pa po BeneSevi trditvi ni bila vedno do-
volj pripravljena na njegov nauk odkritosti in
strpnosti, 'ampak vzgojena v slepi veri: zato ga
toliko uéencev ni prav umevalo ali se mu upiralo
z njegovim lastnim nac¢inom vzgoje, ko je nepre-
nehoma poudarjal osebnost in vrednost vsakega
posameznika.

Masaryk je bil po miSljenju in delu demo-
krat. Njegova znanost je bila zivljenjska, nje-
govo zivljenje je bilo ljudsko. Po znadaju: pre-
prostosti, odlo¢nosti, postenosti in modrosti je bil
podoben ameriskemu Washingtonu. Njegovo ime
ostane vecno ne le v zgodovini Cehov in Slova-
kov, ampak tudi pri vsem demokrati¢nem svetu,
ki je izgubil z njim neutajljivo prico, da je de-
mokracija mogoca povsod tam, kjer Zive v resnici
demokraticni ljudje. Slava velikemu mozu!

Lr.

UpravnisStvo: Ljubljana, TyrSeva cesta 1?
Postnoé¢ekovni radun:

Ljubljana §t. 16.176

Rokopisov ne vracamo

Oglasi po tarifu

Tiska Zadruzna tiskarna (M. Blejec) v Ljubljani

Koledar dveletke
po uradnih obvestilih

(Dalje)

21.8.1936: »Jutro« in »Slovenecs se prepiraia
o tem. ali se bodo vriile ob¢inske volitve v vseh
ob¢inah, tudi v tistih, kjer so se vriile dodatne
volitve, ali ne. sSlovenec< je mnenja, da .o{utmr:
za svoje misljenje nima dovolj avtoritativnih raz-
logov. »Jutro« pa odgovarja, da opira svoje mislje-
nje na aviorja komentarja zakona o ob¢inah, pod-
bana dr. Majena. — lzve se, da z vstopom skupine
dr. Topalovi¢a v zdruzeno opozicijo ne bo ni¢. ker
zastopa dr. Topalovié¢ s prijatelji v ¢isto politic-
nem oziru smernice, ki se prav ni¢ ne r‘uzli‘kujt-.ju
od programa [NS. namrec¢ unitarizem in jugoslo-
venstvo.

22.8.1936: V prepiru z >Obzorom« ugotavlja
sJutro«, da je ime »Slovenski Narod«< napisano na
¢elu znanega ljubljanskega naprednega dnevnika
ze 69 let in se ta dnevnik sme pohvaliti, da ni bil
nikdar glasilo nobenega separatizma. Vsa javnost
odobrava to ugotovitev, ker je »Slovenski Narod«
izhajal 52 let pod avstro-ogrsko monarhijo.

23.8.1936: Vsi listi porocajo o sluzbeni izjavi
dr. Stojadinovi¢a, da je Jugoslavija glede na do-.
godke v Spaniji najstrozje neviralna, vendar brez
predsodka za vodilo, da sme zakonita vlada v pri-
meru potrebe na zahtevo dobiti od vlade druge
drzave pomo¢. — Pri obéinskih volitvah v Stirih
ob¢inah zmaguje lista JRZ. — Na Bledu zborujejo
industrialci v hotelu »Toplice« in sklenejo, da se
morajo minimalne mezde delaveev v drzavi ure-
diti enotno. To se bo tudi zgodilo.

26.8.1936: Izide vazen komunike, da je imel {a
dan izvrsilni odbor NS suf'o. Navedena stranka
ne postavi za obcinske volitve v Krizevcih pri
|.jutomeru nobenega seznama kandidatov,

30.8.1936: V najlepSem vremenu se vrii na Je-
senicah proslavitev 40 letnice Krekovega prosvet-
nega drustva. Na castnem odru pred postajo mo-
trijo odli¢ni gostje pestri slpl'e\-'od: tu sta of)a mi-
nistra iz Slovenije, ob njih predstavnika Kranj-
ske industrijske druzbe Noot in dir. Dostal, ka-
terih navzocnost dokazuje sprijaznitev jesenitke
industrije, ki je bila steber prejSnjih snacionalnih«
rezimov, z obstojec¢im stanjem, »predsednik obéi-
ne« Zabkar, odposlanci gasilcev, med njimi »sre-
skic tajnik JNS Humer in drugi. V sprevodu je
lepo stevilo slovenskih zastav; odposlanstva raz-
nih drustev. zlasti Zenskih, kli¢ejo zivahno obema
ministroma svoje pozdrave, le odposlansivo JSZ
koraka mimo odra molée. Zaradi pred¢asnega od-
hoda &astnih gostov se pridruzi mnozica gledal-
cev ostalemu delu sprevoda v eno samo strujo,
sredi katere dréi pocasi tudi avtomobil z nadgko-
fom dr. Jeglitem. Po masi na prostem nagovorijo
goste in ostalo ljudstvo za prireditelje domadin
Arnez, za delavsivo in drugacno obcinstvo pa
Ljubljantana dr. Basaj, podpredsednik Zadruzne
gospodarske banke, in Ilija, urednik sSlovencac.
Ta dnevnik posveti proslavitvi veé stolpcev, ob-
javi pozdrave &Stevilnih sodelaveev drustva, med
njimi tudi razgovor urednika s predsednikom ob-
¢ine Zabkarjem, ki je predsedoval Jesenicam od
leta 1931, do leta 1936., najprej kot imenovani, po-
tem pa kot izvoljeni predsednik s seznama JNS.
— V Sabeu govori dr. Stojadinovié na Sirsi konfe-
renci JRZ in zagotavlja, da bo vlada posvetila vso
svojo skrb doslej zaposiavljenim srbskim prede-
lom drzave. Na_Ubu napoveduje minister Gjura
Jankovié v podobnem smislu namene vlade in JRZ
in poudarja posebno, da je preteklo devet let,
preden se je naSel po smrii Nikole Pasic¢a, tega
velikega voditelja jugoslovenskega naroda, vre-
den naslednik v osebi dr. Stojadinoviéa. Takoj po
ob¢inskih voliivah bosta vlada in JRZ naredili
sporazum s Hrvati. — V NiSu govori Davidovié
in zahteva povrnitev svobode, v Skoplju pa go-
vori dr. Topalovié in napada dr. Mac¢ka kot fa-
sista.
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Najboljsi Sivalni stroji in kolesa

»ADLER¢

po izredno nizkih
Josip Petelinc, Ljubljana

cenah pri tvrdki
za vodo (blizu PreSernovega spomenika)

Vedlletno jamstvol
Pouk v umetnem vezenju brezplacen!

31.8.1936: sPoned. Slovenec« objavlja izide
ob¢inskih volitev v 11 obé¢inah pod naslovom »Slo-
venska fronta v JRZe«. :

1.9.1936: Ministru dr. Kreku ¢estitajo k oblet-
nici ministrovanja.

3.9.1936: Clen 119 ustave stopi iz veljave, sod-
niki postancjo stalni, vendar veljajo zanje Se na-
prej dolo¢ila uradniskega zakona, po katerih je
napredovanje in upokojevanje sodnikov pridrza-
no prostemu prcu({)urku sodne uprave. — Znana
revija prinafa s tem v zvezi izCrpen sestavek o
ureditvi teh vprasanj in opozarja med drugim, da
pridobijo ministri, najsi ta posel ni poklic, pra-
vico do pokojnine ze po dveh letih ministrovanja.

4.9.1936: .»Slovenec« navaja clanck »Samo-
uprave« o »potrebnem ¢istenjue med drzavnim
uradni¥tvom in na javnih mestih z vplivom, ka-
mor so se vtihotapili protidemokrati¢ni levicarji,
ki »sistemati¢no, dan za dnem, pod vidikom kake
socialno-humane zaskrbljenosti brez sramu Sirijo
s tiskano besedo marksisticno misel.«

7.9.1936: Ban dr. Natladen se zavzame za tek-
stilno delavstvo, ki stavka, pozivajo¢ v odprtem
pismu podjetnike, naj ustvarijo pogoje za zaupa-
nje in naj socialni polozaj tekstilcev kar najbolj
zfl)olj:'%ajo. — Uradni list oll)javlja banovo naredbo
o varovanju javnega reda in miru ob stavkah, ki
nasteva kazniva dejanja ob stavkanju. — V Lo-
gatcu razpravlja minister dr. Krek na velikem

zborovanju |R7Z o nemajhnih naporih sedanje
vlade na politicnem in gospodarsko-socialnem po-
lju.
10.9.1936: »Slovenec« ponatiskuje ¢Clanek v
splitski »Drzavic o »Hrvatih in dr. Korvoscue, kjer
pravi med drugim: »ljudje v Srbiji imajo gotovo
dovolj razloga, ¢e drzavnisko modrost g. Korosca
primerjajo modrosti velikega Nikole Pagiéa«, in
zagotavlja, da se bosta konéno znasla v isti ¢rti
dr. V]u(d{() Macek in dr. Anton Korosec,

13.9. 1936: Tabor JRZ v Novem mestu. Govo-
rita dr. Krek in de. Kulovee. Za dr. Krekovim ge-
slom »Zivio dr. Korosece naglasa dr. Kulovee, da
bivia SLS s prenehanjem in prestopom v JRZ ni
odstopila od svojega programa in tudi nikoli ne
bo. Slovenska ljudska fronta je tam, kjer je vedi-
na slovenskega ljudstva: ta veéina je v bivai SLS,
torej danes v JRZ. — V Visokem v Bosni pove dr.
Behmen zborovaleem [IRZ. da »smo s politiko po-
mirjenja strasti popolnoma uspeli. S svojim po-
Stenim delom in s svobodno javno kritiko smo na-
povedali vojno korupciji.c

15.9.1936: V izgnanstvu v Pragi umre Sveto-
zar Pribi¢evi¢, znan po svoji trmasti nekdanji
solitiki drZzavne in narodne enotnosti, ki so jo po
Ietu 1928., ko je od te drzavne politike dokonéno
odstopil, prevzeli politi¢ni nasprotniki in od nje-
ga ocllpudlli pripadniki. — V noé¢i med 15. in 16. 9.
1zpraznijo orozniske Cete, povecane s policijsko
strazo, do Sestih zjutraj vse tekstilne tovarne v
Kranju, da bi se glasom uradnega sporodila za-
varovala razsodna in disciplinirana pretezna ve-
Cina tekstilnega delavstva, pri ¢emer se delavstvo
oboroZeni sili ni zoperstavljalo. Zato obstojajo
zdaj vsi pogoji za takojSen pricetek pogajanj.

18.9.1936: Listi objavljajo skupno izjavo de-
lavskih strokovnih organizacij, s katero si te or-
ganizacije umivajo roke nad dogodki v Kranju,
pripisujo¢ jih neodgovornim elementom, katerim
je veCina organiziranega delavstva baje rajsi sle-
dila kot pa vodstvom organizacij.

20.9.1936: V 12 ob¢inah izpadejo obéinske vo-
litve tako, da zmaga JRZ v devetih, opozicija v
treh obtinah. V Dobrovi pri Ljubljani govori se-
nator Smodej: »Slovenci moramo biti dr. Koroscu
hvalezni za njegovo odlo¢itev, da prestopijo Slo-
venci v jugoslovensko radikalsko zvezo.« — Na
shodu JRZ v Krudeveu govori za dr. Stojadinovi-
¢em tudi dr. Krek, ki opozarja, da je dr. Korosec
ze leta 1921. kot minister prometa naglasal vaz-
nost radikalne stranke. Prestop Slovencev v JRZ
torej ni nova rec. (Nadaljevanje prihodnjic)

Opazovalec

Ne rabimo pozivov, ampak boja

»Slovenski narod« smesi veéne pozive na boj
zdaj za poglobitev Zelezniske proge v Ljubljani,
zdaj za dostojno bolnico v Ljubljani, drugi¢ za
zeleznitko zvezo z morjem, za cesto na Susak in
Kranj — skratka, zelo smesni se zde »Slovenskemu
narod]u-:-: ti pozivi na boj, ki nimajo prav nobencga
uspeha.

Prav ima »Slovenski narode¢, o pa Se kako

rav, in tile pozivi na boj, ki ni noben boj, ampak
e smesno in hkrati ponizujole beracenje, so res
vse drugo, kakor ponosnega, samozavestnega na-
roda vredni. In ne morejo biti in ne bodo nikoli
uspedni, dokler ne bo sledila besedam tudi volja
za boj, tista volja, ki gre, ¢e ni drugace, tudi do
preloma, tega zadnjega nasledka pravega boja,

Te volje pa manjka v vseh pozivih. Zato tudi
ne verjamemo, da bi bila resno misljena tista be-
seda o boju.

sNarod« torej smesi te pozive na boj. Namen
njegov je jasen. Kajti v svoji brezuspeSnosti bi
utegnili navsezadnje uciti ljudi misliti. In ljudje
bi utegnili spoznati, da je ni resitve iz nesrece in
ne izhoda iz zagate, Ce ne zagrabijo stvari pri ko-
renini. Kajti jasno gledanje jim daje samo dvoje
na izbiro: ali podloznisko-vdano moledovanje brez
konca in brez uspeha, ali pa svobodno odlocanje
svobodnega naroJa v lastnih stvareh,

Osmesiti je torej treba pozive na boj — da do
boja ne rid]e.

Pa ne
Spoznanje, ki se uj
se tice smednosti vse
spoznanje, da je treba post
ljenje na popolnoma nove podstave. _

S tistih podstav pa ne vodi noben mostitek v
jugoslovensivo in unitarizem.

Premajhen apetit, gospoda!

Zagrebski »Svijete od 2, t.m. prinasa daljsi se-
stavek o Kodevarjyih (list pise » oteveric<!), ki ga
krasi naslednji hudobno migajoci repek: »Intere-
sanino je omeniti, da se ves kolevski okraj ima
za zelo 1)lizkega Hrvatom ter ob vsaki priliki ma-
nifestirajo velike simpatije za vodnika hrvaskega
naroda dr. Vladka Macka. Obstoji celo tudi nji-
hova zelja, da se teritorialno dodele savski bano-
vini. tem bolj. ker je Kotevje v ozkih turisti¢nih
zvezah s hrvaskimi mesti, poscbno z Zagrebom (!),
Karloveem, Delnicami in SuSakom.« Hudimana je

pomagalo. Kajti spoznanje Ze prihaja.
iema z »Narodovime, kolikor
h teh pozivov na boj. A tudi
aviti vse slovensko mis-

to res sinteresantnoc! Samo bi dejali, da je Ko-
tevska premalo. Koliko krajev je Se z Zagrebom
»V OZkiL turisti¢nih zvezahe, Se v ozjih kot Ko-
tevje — zakaj bi po tem takem tudi drugod ne
obstajale take pobozne »Zelje<? Prav tako ni ni¢
tezkega »ob vsaki prilikic rabiti ime dr. Vladka
Macka za Sc¢it, za katerim se pogosto skriva vse
kaj drugega kot pravi hrvasgki narodni inferesi.
H koncu pa Se iole prizadetim na uho: obstoji
pa resni¢no neka prav dolo¢ena Zelja in terjatev,
da bi se namred ¢imprej vrnili v Slovenijo oni
kraji ob Kolpi, ki so bili vedno slovenski, a so ob
izloc¢itvi ¢abrskega okraja iz »dravske banovine«
|)]:0ﬁ’ vsemu naravnemu tudi pripadli pod »sav-
sko«!

Se o dr. Pucu, bojevniku
za svobodo

V letosnji 35. Stevilki smo na kratko predsta-
vili slovenskemu svetu najnovejsega bojevnika
za svobodo dr. Puca. Mi, ki se bojujemo za pravo
svobodo slovenskega ¢loveka in slovenskega na-
roda, imamo ne samo pravico, ampak tudi dolz-
nost, da si ogledamo vsakogar, ki bi hotel stopitl
v vrste bojevnikov za demokracijo in svobodo.
Zato smo tudi pri dr., Pucu tako Slofill. Pa smo
nasli na njegovi svobodoljubni zastavi dovolj ma-
dezev. Kajii dr. Puc je vneto sluzil vsem nasilnim
jugoslovenskim rezimom, pomagal
menite petomajske >svobodne« vo
naprej. . ¢

Dr. Pucu se ta nas sestavek o njegovi svobodo-
ljubnosti ni dopadel. To razumemo. Mi ga navse-
zadnje tudi nismo napisali zato, da bi se mu do-
pudcf. Napisali smo ga, ker je bilo tako res in ker
si hodtemo biti na jaspem 1n cistem glt’_‘de vseh
tistih, ki delajo zoper svobodo, kadar imajo oblast,
in piSejo zanjo, kadar so ob oblast,

(er pa se torej dr. Pucu ta sestavek ni prav
ni¢ dopadel, je napisal ali dal napisati za svojo
»Slovensko besedo« odgovor nanj,

Clovek, ki logi¢no misli in umuje, bi pricako-
val, da odgovori Puc na tisti poglavitni ocitek, ki
je zvenel ze iz naslova nasega sestavka, da nam-
re¢ ni on ni¢ kaj preve¢ upravicen, riniti se v
vrste bojevnikov za nafo demokracijo in svobodo,
ko pa je bil v vseh strankah. ki so svobodo teptale,
in ko je sluzil vsem rezimom, ki so nam jemali
najosnovnejse drzavljanske in demokrati¢ne pra-
vice. Zlasti oc¢itek, da je sluzil reZzimom, ki je
spravil zastopnike dveh drZavnih narodov od treh

e sdelati« zna-
litve, in tako

v jeco in konflinacijo. je bil po eni strani dovolj
razlocen in po drugi Se bolj hud, da bi se ga bil
kot najnovejsi bojevnik za svobodo le moral do-
takniti, tem bolj, ker mu utegne kot pravniku biti
znano, da so bile te stvari celo v smislu diktatur-
“ill ?.Hk”[l(l\' I][]'[}U][l”]]lil pl'“{izi]-l\'n“il(f-

Toda — v tako kocljive stvari se dr. Puc ne
spusc¢a. Polovico svojega odgovora je rajsi posve-
til nasi oznaki, da je bil on imenovani obéinski
predsednik in ban, ¢e§ da ga je Sestojanuarski re-
zim le »pustil na mestu ljubljanskega Zupana
(prav: ob¢inskega predsednika) in da so bili doslej
Se vsi bani imenovani. Kakor da bi bila lezala
teZza nadih o¢itkov na tem prilastku! In kakor da
bi bila med imenovanjem in »puséanjem na mesiuc
kaka nagelna razlika! Drugo polovico odgovora
pa polni precej oguljeni argument o vrlem libe-
ralcu in porednem klerikalcu, argument torej, ki
je zivel od njega »Slovenski narod« in njegovi
volj ali manj legitimni vrsiniki in nasledniki ne-
kako dvoje pokolenj. Tak hudoben mednarodni
klerikalec in Avstrijec da je bil torej edino spo-
soben dvomiti nad njegovim bojevnistvom za slo-
vensko svobodo.

Mi ne bomo sledili dr. Pucu na slepi tir, na
katerega ho¢e zapeljati voz te kocljive po]t‘mikl?-
da bi se ognil razravnavi o svoji dejavni svobodo-
lfllbnoml. Zato mu tudi ne mislimo dopovedovati,
da prav pisec tistega sestavka ni bil nikoli kle-
rikalee in a;\'slro-fi. Za popolnoma drugo sivar
namre¢ gre. 'In na to dr. lguc ni odgovorﬁ, ker ni
vedel kaj odgovoriti.

Samo Pucovo polititno sliko hofemo h koncu
nekoliko spopolniti. V isti Stevilki se v uvodniku
hudo zavzema za zmago zdrave pameti in demo-
kracije. Namreé¢ dr. Puc, petomajski dr. Puc. Pa
grmi zoper fasizem. Namreé¢ dr. Puc, fisti, ki je
slavil Jevti¢eve fasSisticne vladne nacine in delal
njegove jugoslovenske volitve.

'T'uknlu pise dr. Puc: _

Objektivnega porocanja ni veé. Neodvisnih listov
ni, ker so vsi zatrti, odnosno kupljeni. Vsa poroceval-
ska sluzba je v rokah vlade, ki ne da, da bi se iz-
vedela resnica. Le tako je mogofe, da narod veruje
v neprestana izzivanja s strani drugih drzav, le tako
je mogode, da se je Celkoslovaika v vsej nemski jav-
nosti zaznamenovala kot neizprosen sovraZnik Nem-
¢ije, ki predvsem zatira nemsko narodno manjsino.

Iste pojave vidimo v vseh drugih fafisti¢nih drza-
vah. Fafisti¢no roko smo videli v Spaniji, v Iraku, v
juznoameriskih drzavah, v Avstraliji, v Palestini. Kjer
so nemiri, povsod so zraven isti imperialisti¢ni netilei.

Kajti, seveda, Zivkovicev in Uzunoviéev in Sr-
skicev in Jevtiéev rezim, ki so bili dr. Pucu vrh
politi¢nega spoznanja — ti niso imeli poroleval-
ske sluzbe v svojih rokah, ti niso poznali cenzure
in kar je Se podobnih naprav za omejevanje tiska,
svobodno se je lahko pisalo pod njimi, kako je
Slovenija zapostavljana, kako placujemo cedalje
ve¢ in dobivamo ¢edalje manj, niso odrivali slo-
vens¢ine na drugo mesto — ne vsega tega ni bilo
pod njimi!

Kutn bi jim bil sicer sluzil dr. Pue, svobodo-
ljubni in demokrati¢no misleci dr. Puc!

Cudezna jetra

Minulo nedeljo se [jubljantanom sSe san alo
ni, da so decki, ki izpred Kreditne banke obéu-
dujejo mogoinega zeleznega zerjava nﬂ‘]mil'spli'm‘m
strani. »vojska jugoslovenskih P“P"F‘}m ‘.k“" OVE,
Po znakih na prsih so jih imeli za 1z etnike |\'ulg‘v
obrino-nadaljevalne Sole na dezeli, ki so izkori-
siili znizano voznino in prisli v I;Jlll)l‘]illl(} na vele-
sejem. Decki bi bili Se radi gledali, pa je prislo po-
velje: Ala, naprej! In so jo mahnili naprej po dva
in dvn proti Kazini. Biti jih je moralo kakih osem-
deset. -

Naslednji dan pa je razodelo 5 Juiro« strmecim
Ljubljanéanom, da je io bil »zbor mlade vojske
L Se, ki je prifla v Kazino poslufat Banjanina,
Cramerja, Puclja in druge gospode takih vojski-
nih trum. Pa en tisoe pet sto mladih vojicakov
pravi da je bilo. Sment, kdo bi si bil mislil, da jih
lit‘- bilo i.nfikn. Pa jih je %e moralo biti, ¢e so nape-
jali zvo¢nike celo v sobe zraven velike dvorane
in so pristeli k udelezencem tudi ni¢ hudega slu-
tece goste spodaj v pivnici in kavarni. skoda, da
Je dezevalo, potem bi jih bilo e vet.

Na dnevnem redu so bile po »Jutru« — »vihar
ne in navduSene ovacije navzocim &lenom VO~

stva JNS« in, kakopak, »ploskanje in ut_:fﬂbfr(:‘(v_‘"]:‘l‘
nje predlozeni resolucijic, katere zudnjl:lru:‘?i :

s>poziva vso nacionalno mladino, da’se Zt g
moéno enoto nepomirljivih boreev T*‘I s sonaine
ideale.c Popoldne je rekel e(len“?ft eZencev na
velesejmu: »>Pervnega gospond GU:“:-";“]"M) nisa
ni% zastopa, je tak ciidna g‘]“ e o ]]Of ucelj so
pa reka, da morma vkiip f,f"’-" .« listega o po-
tenosti, ki je Pucelj govoril 0 nji, si fan{ ofitno
ni ni¢ zapomnil. ]

Ali nesreca nikoli ne pociva, pride pa gotovo.
ée je smola zraven. In fe je imelo » Jutroe v tore
nit koliko. Njegov fotoreporter je brztas napatno
razumel tisti del resolucije, ki poziva na zdruzc-
nie »v moéno enotoe, pa je zdruzil dve enaki 81K
z['mrn\'llk't'\' v dvorani v eno samo, tako da Je

Ni treba
vidi. da je
Sk(.' \I[']j-

svojsko mnaprednih fantove podvojil.
drobnogleda, Ze s prostim olesom se
»Jutroe Stevilo udeleZencev svoje »fantoy
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od 150 na 1500. Zadev-

ske« pomnozilo z 10, t. J. . 1ey
tkoda vsake nadaljnje

§¢ina je tako ocitna, da
besede zaradi nje. : : 1
Ce Steje »Juiroc vsakega ze precej pnl_v.im]l
moZ za najmanj 10 faniov, bi racun hll_koma.] pra-
vilen. Star kmecki pregovor pravi, da ima moz, ki
je pokopal Ze tri Zzene, bela jetra. [yilklll dedcev
se brani % vsaka vdova, pa najsi je Se tako irden
in mocan, e dela »Jutros po tem merilu in Steje
vsakega svojih priletnih pripu([nikov’;u najmanj
tri take moze. no, potem ima prav. Toda potem
mora to tudi )Dv'é(Lni, da se¢ bo v_u:tlvlo, da ima
sleherni pripadnik _l\’H tro]je belih jeter.
S tisto sliko je dobila dvorana, ki ‘](‘ imela do
zdaj le enega, dva lestenca. Enega bodo ]Elllk()
prodali. ker sta dva za tako dvorano prevel. Bo
dobi¢ck vsaj na to stran. it _
Ob zakljucku je predsedujoci inZ. Rus vojsko,
ko se je ta dovolj navdusila in naploskala, S¢ ob-
orozil in poudil, (‘iu naj se¢ shori s Lu‘,pkvj?:imi ar-
gumenti, ]kukur so kamenje in gnila jajca«, nam-
re¢ »z mecem duhac, Nato so odpustili fante —
§ praznimi nozmicami... .
Taka je bila tista re¢. Kaj ve¢ o njej povedati
se res ne da.

Spominjajte se tiskovnega sklada
tednika ,Slovenije«!

Prepri¢ane Slovence, ki jim je slovenstvo z'upov?d vesti
in nravnosti, prosimo, da podprejo raziirjevanje diste
slovenske misli s tem, da nakaZejo primeren znesek za
tiskovni sklad
nasega tednika »Slovenijec

Jelen-milo in moka-vrece

»Agrariac v Triglavski ulici v Ljubljani pro-
daja poleg moke tudi vrece od moke, t. j. vrece, v
katerih je bila moka. To nam oznanjuje na oglu
Tyrseve ceste in navedene ulice nameséena tabli-
ca z besedilom: »Jugo-Agraria, druzba z 0. z. —
MOKA-VRECE«. Kdo se ob tem kinezarskem na-
pisu ne ([-Omu_qli slavnega }elcn-miln. riz-kase, rim-
pape 1 pa lllllf)ljunske Slafsrajce in biksskatle?*

V vseh slovenskih slovnicah od Kopitarjeve
(1808.) do 4. natiska Breznikove (1934.) beremo, da
se razne nemske zlozenke slovenijo s predlogi (od,
za, na...), n. pr. obro¢ od pinje = ButterfalBireif,
klju¢ od vinske kleti = Weinkellerschliissel i. dr.
In tako pravimo tudi vrec¢a od moke = Mehlsack.

Po prevratu pa so zaceli neki ljudje pisati
predlog od v takih zvezah, kjer ga ne ra]l.)i love-
nee, pa¢ pa Srb (in ta menda po nemSkem kopitu
— tako prejemamo nemske tfubmtc po belgraj-
skem, novosadskem in subotiSkem posredovanju).
Vsak dan beremo n. pr.: kateri od vas, eden od njih
(sl.: izmed), to je od nujne potrebe, od velikega
pomena, kar je od vrednosti, izum od ogromne ko-
risti, vas od 16 hi§, fant od 12 let: za ceno od 50
din, prstan od zlata, denar od srebra, venec od tr-
nja, oproi¢en od Solnine, osvobojen od suZnostr,
posoda od lesa itd. Vse to je nemsko in srbsko —
slovensko pa ne!

Kdor posnema v slovenski sintaksi uradno srb-
Stino, posnema s tem nems¢ino. Pred prevratom
smo splogno pisali: nradni}c se upokoji, naredba se
pnzve]javi’ zakon se uvcljuvi; zdaj pa pri raznih
uradih kvarijo slovens¢ino z dobesednim prevaja-
njem takihle (na videz) srbskih, v resnici pa nem-
skih recenic: ¢inovnik se stavi u stanje mira, ured-
ba (1) se stavi van snage (aufler Kraft setzen«!),
zakon stupi u snagu (stritt in Kraft<) itd.

. Ce isces izrazov v srbskih besednjakih, moras
biti pripravljen, da poberes oleg ruskih in cer-
kvenoslovanskih tudi ve¢ alj manj osmanskih,
madzarskih (novo)grskih, nemgkih in italijanskih
besed. (To se je primerilo Erjaveu, ki v prirodo-
pisu ni maral n. pr, Storklje in je rajsi vzel izraz
strk, ki je tudi nemikega izvora, ali ga rabijo
srbohrv, kn lg'l?-) — ¥V t_l'l,‘,ll I(‘il’likih »Di‘iﬂ\"llegﬂ
almanaha« (med leti 1920. in 1930.) je mnogo vec-
f%l('f{l_h I‘Ck]ﬂﬂ}, ki ostro razlotujejo srhicino od
wvascéine. Izpisal sem si: hrv. Seéer od slada

— stb. (s ulr_lllgo)_!:nalc-éeéer; uzorak — mustra;
stolarija — t‘SIJBP'.]n; tra¢nica. — Sina; pozornica

— binag pusten ot ﬁlcun; tvornica — Tabrika: tka-
nina — Stof} ogrh.cu. — kragna; okvir — ram; ko-
tarica — kU[‘P"; ‘gl‘&jf'kﬂ — Epilerniz konobar —
kelner; rublje — ve$; pralja — veserica itd. itd.

Usojam se javno vprasati, ali je poiteno. Ce
trdi privrzenec tega Zargona (v letoinjem »Vre-
menue), da ima slovenséina za bolgarsko besedo
kljuka, srb. ogovaranje, dalm. Zuganje, hrv, smra-
danje, bos. olajavanje le nemski izraz »traceraj«?!

0 je uicgnif slisati neznani kramlja¢ od kake
rmodernes zenske v Ljubljani,) — Naj mi bo do-
\“l_.l‘."“‘ se ena opazka. Uradi v Sloveniji bi mo-
vali imeti za Prevajanje srbskih zakonov, naredb,
mll()}:”“» ‘}“PIH(}V itd. ljudi, ki znajo oba jezika
dovrieno. Da llimq{'o povsod takih prevajalcev. je
razvidno iz mnogih napa¢nih prevodov. Pogosto
pusti tuk tolmac¢ srbski izraz mrpI'(‘.\'t‘{h:‘.m'gﬂ: ker

* L jubljanski mevzakelj ni ni¢ hujsi od tehle moka-vred.

je enak kaki slovenski besedi, a pomena se ne kri-
jeta popolnoma. Tako je bil n. pr. v srednjesol-
skih »dijaskih knjizicah< v slovenskem prevodu
na str. 2. dosti let stavek, kako bo kaznovan uce-
nee, ki bi ocene »izpisale. V Karadzicevem ln:st'{l-
njaku bi se naslo, da je sh. ispisati = izbrisati,
pre¢rtati (Kangrga-Ristié ima med 9 pomeni na 2.
mestu: ispisati = »iz spiska izbrisati; ln_da nem-
iki izraz ni primeren.) — lzvirnik se glasi (v ciri-
lici): »Uc¢enik koji bi sam ispisivao... ocene svo-
ga uspehac, napacni prevod pa: »Ulenec, ki bi
sam izpisoval ... ocene o svojem uspehu.« Sloven-
ski dijak se mora zacuditi, ko bere, da se izpi-
sovanje ocen Steje za greh in zato kaznuje, LK.

Gradbena mehanika

za $olo in prakso
Spisal inz. Rudolf Skof

Pred kratkim je izsla v slovens¢ini pomembna
znansivena in u¢na knjiga 7e v drugi izdaji: Grad-
bena mehanika, ki jo je spisal profesor na ljub-
ljanski srednji tehni¢ni Soli inz. R. Skof. Knjiga
ima dva dela in obsega 300 strani tiskanega be-
sedila ter 185 strani slik in racunov, vse v for-
matu 19X 26 em; v posebni prilogi »Norme in ta-
bele«, ki obsega 52 strani besedila in tabel, so po-
natisnjeni najvaznejsi, sedaj veljavni predpisi o
statiki, ki so bili v zadnjih letih razglaseni v urad-
nih listih naSe drzave.

Knjiga je namenjena v prvi vrsti dijakom teh-
ni¢ne sredmje Sole, vendar Eo pa v prid vsakemu,
ki se ukvarja s stati¢nimi problemi.

V primeri s prvo izdajo so v drugi izdaji ne-
katera poglavja popolnoma nova.

»Gradbena mechanika« [, del obsega statiko in
nauk o trdnosti do vstevsi upogibne trdnosti.

»Gradbena mehanika« II. derrii’:cnjn z uklon-
sko trdnostjo in obravnava v nadaljnjem ekcen-
tricno obremenitev, vetrni, vodni in zemeljski pri-
tisk, stabiliteto opornih zidov, tovarniskih dimni-
kov, lokov, obokov in okvirov, predaléne kon-
strukcije, lesene konstrukcije za vecje TM_PEUHD.
Ritterjevo metodo za nepreirgane nosilce in pre-
miéno obremenitev z vplivnicami. _

Prakti¢nih primerov ne manjka, kar je zelo
vazno za lazje razumevanje teorije, :

Kar moramo pri tej knjigi Se prav posebej po-
udariti. je to, da je izdal pisaielj knjigo v sloven-
s¢ini. Kajti navzlic temu, da se poutuje gradbena
mehanika tako na srednji tehni¢ni Soli kakor na
tehni¢ni fakulteti v Ljubljani, so drugi bolj »prak-
ti¢nic pisci izdajali podobne stvari v srbohrvascini.
Vrazovstvo!

Inz. Rudolf Skof se ni ustrasil ne dela ne stro-
Skov. Zaupal je vase, zaupal tudi v svoj narod.
Pokazal je pot, ki naj hodi naSa znanost po njej.

ragoceno, obsezno, izvirno znanstveno delo je
izdal v slovens¢ini. V samozalozbi.

Prepricani smo, da bo imela njegova delavnost,
iniciativnost in njegov pogum dober odmev. Od-
mev, kakor ga tako delo zasluzi.

Knjiga se naro¢a pri pisatelju. Stane brosi-
rana 360 dinarjev, vezana pa 400 dinarjev. Glede
na zunanjo opravo knjige in Stevilne slike se mora
Steti cena za razmeroma nizko.

Pravica v drzavljanski vojni

Pod tem naslovom porota »Oeuvre« z dne 8. 9.
1937 na podstavi posameznih vesti uradnega gla-
sila oblasti generala Franca o danasnjem stanju
v zavzetem glavnem mestu Baskov: najvedja ru{)-
rika v tem hstu z imenom sGaceta del Nortec je
tista, ki prinasa obsodbe izrednih sodis¢ za »oci-
§¢enje baskiskih pokrajine.

devetih scjnlh je tako sodiste v Bilbao-u iz-
reklo 63 smritnih kazni, 51 dosmrinih je¢, 1 dvaj-
setletno, 1 Sestnajstletno, 36 dvanajstletnih. 9 Sest-
letnih, 18 enoletnih je¢ ter 7 Sestmesecnik zapo-
rov,

Za kak3na dejanja obsoja tako sodii¢e na smrt?

Nekaj zgledov: Obsojeni so bili na smrt: Cas-
nikar Melhior Jauregnizar, ker je bil zaposlen pri
dnevniku La Tarde (Gaceta z dne 18. 7. t.1) —
Demeter Lecumberri Basturia, gostilméar, ker so
jedli pri njem udi baskiske vlade (Gaceta, 20.7.
t.1.). — Cestar (v sv. pismu bi bil to cestninar)
Buenaventura Zaldivar, ker se je prostovoljno pri-
javil ljudski fronti v Arceniegi (Gaceta z dne
25.7. t.1.). — Karmelit pater Aranguren, ker je
propagiral baskisko prepri¢anje in pridigoval ba-
skitkim miliénikom (Gacetla z dne 1.8.1937).

Drzavni pravdnik generala Franca je dne 16.
julija t. 1. zntievulz proti duhovniku Manuelu Lla-
dos-u Arzuagi smrino kazen, proti duhovnikom Ne-
mesio Gallastegua, Federico de Zorrozua, Santos
de Arana in Juan Zabaleta jeco 30 let, proti du-
hovnikoma Federico Orbea in Ignacio Menaca
jeco 12 let.

Isti drzavni pravdnik je zahteval dne 31.7. t. L.
proti patru Leonu Aranguren-u smrtno kazen, pro-
ti patrom Jos¢ Sotero, Fugenio Legara in Vicente
Batiz dosmrino jeto, proti patrom Justo Atucha,
Lino Aquesolo in Angel Iturbe kazen jede 12 let
in 1 dan. proti patru Domingu Aguirre pa jeto 6
let in 1 dan. V ¢heh primerih se je naslanjala nje-
gova obtozba na simpatiziranje {eh duhovnikov in
redovnikov z Baski in na njihovo sluzbovanje med

baskiskimi »gudaric (katoligki vojaki baskiske
vlade), ki so jim bili — spovedniki,

»Ocuvre« koncuje svoje porocilo s pozivom na
kardinala Goma, primasa Spanije, ki stoji na
Francovi strani. (Priobcil dr. 1. S.)

V imenu patriotizma. ..

Tednik »Sumadinsko javno mnenje« ki izhajav
Kragujeveu, pife o tako imenovanem patriotizmu:

Patriotizem, nacionalizem — besede, ki jih sli-
$imo vsak dan po radiu, beremo v listih, knjigah
itd. Zlasti jih mnogo rabijo premozni ljudje in
ljudje na polozajih.

V imenu patriotizma davijo srbsko, hrvasko in
slovensko domoljubje; v imenu patriotizma se zni-
zujejo ze tako 1)0rnu blade nizjih uradnikov: v
imenu patriotizma se dejansko povisujejo davki
ljudstvu; v imenu patriotizma se razglasa ljudstvo
za »nedoletno«; v imenu patriotizma se govori, da
spolitika in resnica ne stanujeta pod eno strehoc.
V imenu patriotizma se obsoja laten ubozec, ki je
ukradel kruha ali butaro drv, na leta in mesece
zapora, a tisti, ki je ukradel, oropal milijone, se
obsoja malo veé¢, ali pa se izpuSta kot nedolZen;
v imenu patriotizma se platujejo strahovito borne
mezde delaveu, a ¢e hote delavec vedjih, se v ime-
nu pairiotizma strelja nanj; v imenu patriotizma
so velikanske cene monopolnih predmetov, veli-
kanske cene industrijskill\ izdelkov, — iz vsega
tega velikanski dobicki bogatinov; v imenu pa-
triotizma je prepovedana svoboda in znanost —
omika ljudsiva — prepovedujejo se Casniki, ob-
zorniki, knjige, drustva, predavanja itd.; v imenu
patriotizma se ne sme govoriti o milijonskih afe-
rah; v imenu patriotizma ne sme biti smrtne ka-
zni za korupcijo; v imenu patriotizma je prepo-
vedano govoriti resnico o revscini, lakoti in ne-
sre¢i med ljudstvom; v imenu patriotizma je pre-
povedano govoriti o zdravilu za vse te nesrete —
politi¢ne in gospodarske: v imenu patriotizma je
prepovedano kritizirati red in vladavino in kar ni
ni¢ prida.

v - .
,Senturski dogodki

V zalozbi Tiskovnega drustva v Kranju je iz-
Sla azpodeeresa dekana Matija Skerbea kot pona-
tisk iz »Gorenjca« knjiga pod gornjim naslovom,
ki obsega 255 strani in ima tudi ve¢ ilustracij.
Sencurski »dogodki« in njihovi nasledki so znani
Sirom po Sloveniji. Pisec se bavi najprej z ozadjem
sencurskih dogodkov, nato z dogodki samimi, s
preiskovalnim zaporom, razpravo pred drzavnim
sodis¢em v Belgradu in zaporom v jetnidnici v
Sremski Mitroviei. Skoraj zanimivejsa od teh so
srecanja pisca v zaporih z raznimi politi¢nimi
_osebnostmi, med drugimi z dr. Vladkom Mackom
v Sremski Mitrovici, ki je tudi tam odsedeval za-
por in je za svoj god leta 1933. prejel okrog 2000
pisem in dopisnic iz vsev[ugoslaviJe. Eno najza-
nimivejsih je poglavje »V kaznilnici¢, ki ga na-
vajamo v izvlecku.

_ »Nekaj tednov po dohodu v Kustodijo (Custo-
dia honesta) v jetnidnici me je pricelo grlo zelo
boleti. Pokli¢em zavodnega z(]Iravnika. ki mi pra-
vi: ,Gurgajte, gurgajte...’ Pa sem grgral ne-
kaj mesecev, a Tmlezen se je vedno slabsala, tako
da nisem mogel skoraj ni¢ ved govoriti. Pokli-
¢em iz bolniSnice primarija dr. LuZanina, ki se
je zelo zanimal nato za mo,{')n bolezen, nazadnje
mi je dal spri-c':cv_alo. da bi bilo potrebno zdrav-
ljenje pri specialistu. Na podlagi tega spritevala
bi me Eili morali po zakonu pogojno izpustiti iz
zapora. Ministrstvo pravosodja je Ze dolocilo, da
more okrozno sodiste v tem smislu ravnati. Sodi-
sce pa je zahtevalo Se preiskavo od uradnega
zdravnika v kaznilnici, Da se doZene, ali je po-
irebno zdravljenje po specialisiu, sem moral v
bolnisnico, ki se lmliuju v veliki kaznilnici onstran
zelezniske proge. Tako sem imel ¢ast in priliko
spoznati tudi ta zavod.

... Nekako tesno ti posiane, ko prestopi prag
kaznilnice. Povsod opazujes zivljenje, ki ni Ziv-
ljenje. .. Kustodiji nismo tako hudo obéutili
zapora, v kaznilnici sem Sele videl, kako tezka je
necastna kazen v kaznilnici, kjer si le — Stevilka.

Ko pridem na hodnik in je odiel moj sprem-
l‘ievalec v pisarno, sem videl skozi okno, ko so
§li ravno politi¢ni kaznjenci — komunisti in He-
vatje — iz sprehoda v svoje celice. V ¢etverostopu
so pocasi, z ubitimi ko:-afci prihajali v poslopje.
Vsem se je brala na obrazu uirujenost in izérpa-
nost. Tezak vtisk je napravilo name posebno to,
da so vsi imeli tiste znacilne ,robijaske’ uniforme.
Tako bi bili tudi mi preobleceni, ¢e bi ne bili do-
bili ugodnosti Kustodije.

Ko tako zrem skozi okno, pride mimo straZnik,
pa me nahruli prav prostasko: \Ni dovoljeno gle-
dati skozi oknol'«

Nato opisuje svoj prihod v kaznilnisko bolnis-
nico in zivljenje v njej. Po 6. uri zveter postane
stiho in mrivo v tem jetniskem mestu. To je po-
no¢i pravo mrtvasko mesto. Le ropotanje elek-
fricénih !'if.[‘l}jkt‘.\' se slisi dale¢ naokrog, sicer pa je
vse tiho kakor v grobu.«

Potem pripoveduje, kako ponoéi straZe »z ne-
kim divjim glasom vpijejo, kakor da bi v gozdu
klicala uharica pokoyj. '

Okrog kaznilnice se vije visoko obzidje, na
tem so v Cuvajnicah strazniki, ki ponod¢i in vsake
cetrt ure tako kli¢ejo, da vrie s tem medsebojno
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nadzorsivo in se varujejo spanca. Cez zid je po-
noci nemogode priti; {\{iur f}i poskusil, bi tvegal
svoje zivljenje.

{"me vzduSje v kaznilnici se mi je zdelo skoraj
neznosno. Ze drugi dan sem pmsiJ], naj me pos-
ljejo nazaj v Kustodijo, kjer se sam morem tako
zdraviti, kakor sem se tam... (V knjigi ni podcr-
tano.) Tretji dan smo zopet pobrali sila in kopita,
pa me je peljal Zandar skozi vse mesto z nasa-
jenim bajonetom nazaj v Kustodijo.«

V. poglavju >V nesvobodno svobodo«< opisuje
avtor svojo vrnitev v domovino po prestani ka-
zni. Navadne zlo¢ince so izpuSc¢ali, njega je pred
vrati sprejel policaj. Zacel se je krizev pot od po-
staje rlo postaje. Sam je moral nositi stroske za
policijsko spremstvo z brzovlakom, drugace bi
trajala njegova pot do Ljubljane Stirinajst dni.
Tak protipostavni in nekulltul'ni nacin posiopanja
s politi¢nimi jetniki je uvedel nacionalni rezim!

Obsodba v Sencurskem procesu se je glasila
na zapor — custodio honesto — Casten zapor —;
¢e bi bila izre¢ena na robijo, potem bi bila videti
knjiga Se vse druga¢na. Zanimiva je in kruta ob-
iuz"jm obenem, pa vredna, da se prebere.

Mali zapiski
Prepovedani ¢asopisi
Drzavno pravdnistvo v Zagrebu je
dalo prodajati in Siriti tele casopise:
1. sNova knjiga, mjeselnik za socialna pita-
njac, §t. 2 I letnika,
2. »Glas omladine« §t. 4.,
3. §t. 5-6 mesednika »Savremeni hrvatski me-
dicinare«.
Vsi ti casopisi izhajajo v Zagrebu.

prepove-

Vodilni angleski list o Masaryku.

Ob Masarykovi smrti obzaluje angleski list
»Times«, da je postal prepozno v svojem Zivlje-
nju predsednik in da tako ni Se bolj vplival s svojo
modrostjo in zmernostjo na svoje rojake ter svoje
zaveznike in sosede. K temu pristavlja tele res-
ni¢ne besede:

>Pa’ tudi tako je njegovo delo neizmerno za
lastno dezelo, ki je navzlic svojemu meSanemu
prebivalstvu in svojih nevarnih meja postala in
ostala najbolj cvetofa, demokrati¢na in zakonita
drZava med vsemi nasledstvenimi drZavami.«

Uspeh Slovenca v tujini

Porocilo v zadnji stevilki o velikem uspehu
mladega slovenskega virtuoza na violini Slavka
Skorpika popravljamo toliko, da je koncert pri-
redil on sam in tudi sam nastopil na njem. Stro-
kovna kritika je soglasno izrekla priznanje ne
samo mjegovi veliki umetniski sposobnosti, am-
pak je poudarila tudi nenavadno obseZnost tezke-
ga sporeda.

Klasi¢na jugoslovenséina

V 7. Stevilki letoSnjega »Frizerja«, ki izhaja v
Zagrebu, beremo naslednji oglas: .',{’r\'m'rafnu bri-
jacka i [rizerska radnja. ki se nalazi na najbo-
ljem mestu, se radi bolesti daje v najam ali v na-
konto. Upitati se je na Engelbert Francheiti, fri-
zer — Ljubljana — Dravska banovina.« Avtorju
in listu prisréno Cestitamo! Ko se bo nekol govo-
rilo in pisalo samo e po jugoslovensko — oh. kako
tezko cakajo na to razni Engelberti in seveda tudi
mi! — se 1)0 navedeni oglas blis¢al med prvimi
spomeniki jugoslovenscine, in profesorji bodo z
njim mrevarili Studente nekako tako, kakor nas
dandanes z Brizinskimi spomeniki.

Znacilno

Zadnji ¢as je mnogo v rabi beseda spiraistvoc.
Na konferenci sredozemeljskih drzav v Neyonu
sta zunanja ministra Anglije in Francije, Eden in
Delbos, oznacila napade na mirne trgovske ladje
na Sredozemeljskem morju za piratstvo. Pirai po-
meni v slovens¢ini morski ropar, In dasi so deja-
nja na Sredozemeljskem morju oznacena z naj-
odlo¢ilnejie strani za piratska, stavljajo vendar
nekateri rimski in milanski listi to besedo med
usesca , . ,

Odkritje spominskega stebra pisatelju dr. Ivanu
Tavéarju

Dne 19. septembra t. 1. bo pred rojstno hiso pi-
satelja in politika dr. Ivana Tav&arja v Poljanah
nad skofjo Loko odkrit spominski steber s pisate-
ljevim bronasfim poprsjem. Pobudo za postavitev
spominskega stebra je dala pred leti Slovenska
Matica, izvrSitev pa so omogocili s svojimi pri-

V Jugoslovanski knjigarni si narocite sledece knjizne zbirke:

Leposiovno knjiZnico
Liudsko knijiZnico

Zbirko domacdih pisateliev
Zbirko mladinskih spisov

za malenkostne mese¢ne obroke. Zahtevaijte nas Vestnik, ki-.ga po3ljemo brezpla¢no z natanénimi podatki.

JUGOSLOVANSKA KNJIGARNA V LIUBLJANI

A

spevki poleg Matice predvsem mestna obéina ljub-
ljanska, odveiniska zbornica in Ljubljanska ch—
ditna banka. Spominski steber bo postavljen po
zamisli prof. arhitekta Plecnika, pisateljev por-
tret je izdelal akad. kipar Bozidar Pengov.

Spored odkritja dne 19. t. m. je naslednji: Ob
31 na 9 (]npu]dnv poklonitev na egrobu ;)iﬁllh‘l_lil
dr. Ivana Tav&arja na Visokem. Ob pol 10 dopol-
dne sprejem gostov v Poljanah. ob 10 dopoldne
sluzba bozja v zupni cerkvi, ob 11 slavnostno od-
kritje spomniskega stebra pred Tavéarjevo roj-
stno hiso. Udelezence pozdravi poljanski Zupan
Ivan Debeljak, nato govori uvodno besedo pred-
sednik  Slovenske Matice dr. Dragotin Loncar,
slavnostni govor pa ima slovsiveni zgodovinar
prof. dr. Anton Slodnjak. Slede pozdravi zastop-
nikov raznih kulturnih drustev, petje, poklonitev
vencev. Udelezenci naj pri(h'j{}L odkritju v ci-
vilnih oblekah.

v\‘abimo vse, da se slavnosinega odkritja ude-
leZe ter pocaste spomin velikega slovenskega pi-
satelja in zasluZznega politika dr. Ivana Tavcarja.

Razgovor v vozu-ljubljanske elektri¢ne cestne
zeleznice

Sprevodnik zaklice: »Toba¢na tovarna'

Natrkan dobrovoljéek z Vica glasno: »Cigar-
fabrka se rece! Saj smo Kranjeils

Zagrenjen visji drzavni upokojenee v zelo po-
noseni obleki s trpkim glasom: Ni res! F a lrrilk a
duvana je napisano na plos¢i z drzavnim gr-
bom ob vhodu v poslopje! V.

Urednik in izdajatelj: Tone Fajfar v Ljubljani.

Janez Koemur:

K Tumovim spominom

(Nadaljevanje)

Cigarete so iz Cerberusa v veZi Crne%& kabi-
neta naredile pohlevnega bernardinca. Sicer je
a moz bil eden izmed tistih Dunajéanov, ki lju-
Eiju chie in dajo vse za svojo viecnost. Dunajski
izvoicki na primer so bili v tem pogledu svetovno
znani. Domadci ¢asopisi so pazili nanje kot na H‘:(un-
¢ico svojega odesa, Prezr]i)i niso nobene fijakar-
ske obletnice, sleherno so ovekovecili s prikupno
sliko in gorko besedo. Te hvalevredne navade so
se po vojni nalezli tudi slovenski listi in jo raz-
tegnili Se na druge stebre naroda. Razen fijakar-
jev, hidnikov, branjevcev in drugih so zlasti du-
najski peki in mesarji vzorec za sebe, ki se né
da” ponarediti. Nekoliko so jim podobni edino
Bavarci.

Lepo izbocen trebuh, ekvator prepasan z mo-
goino verigo, obteZeno z raznimi obeski, najraje
s ¢ekani merjasca. Po sredi glave gladka preda s
koketnimi polkru-%i na Celu, izza uSes drzni, do
lignic segajodi zalizci, obraz dobroduien, rejeni
trup v bokih legak, korak zibajo¢ se na valcek.
Ob nedeljah ¢rna salonska suknja, prekratke
hlage in polcilinder na poskok. Od Nemcev dru-
god se razlikuje Dunajcan tud} po svoji druzab-
nosti; rad prisede in takoj zatne z besedo. Slo-
venci predvojnemu Dunajéanu niso bili neznani,
poznali so jih zaradi kranjskih klobas, ljubljan-
skih virzink in neomajne zvestobe do cesarja.

Posebnost Dunaja so bili tudi Striciji in platen-
bruderji (Strizzi, Plattenbruder); slednji_so bili
nekoliko v sorodu s pariskimi apasi. Drugace
temna druzba, so bili ob vsakokratnih volitvah
najzvestejsi privrzenci krajevnih mogocnikov. V
Hernalsu so imeli celo svojo rezidenco, znano pod
imenom 3Tscherna Hora«. Bog ve, zakaj so jej
dali to ime. Mnogi udje Stevilnih odposlanstev, ki
so prihajala na F)unuj za blagor domovine, so jo
poznali ni¢ manj ko cerkev sv. Stefana ali ce-
sarski dvorec. Le bahali se s tem niso preved jav-
no. Striciji in platenbruderji so se odlikovali z
vitko rastjo in eleganco, da jih je bilo lahko za-
menjati z mlajSimi dvornimi svetniki.

\"zm'e(- dunajskega ¢loveka je nekaj tako po-
sebnega, da Se znameniti avstrijski krvnik Josef

Lang ni mogel prikriti svojega dunajskega domo-
vinstva, Kaj ¢uda potem, da so se ob njegovi smrti
pred leti razpisali o njem vsi avstrijski listi s to-
plim ob&utjem. Bilo je razumljivo, da se jim je
[:rid ruzilo tudi ve¢ slovenskih ¢asopisov, Stara lju-
ezen ¢e ne gori, pa tli: nauk o dednosti. da ja-
bolko ne pade dale¢ od drevesa, se je vsaj tukaj
izkazal kot pravilen. Nekaj je nemara vleklo tudi,
ker je Lang bil nekak odblesk nekdanjega cesar-
skega Dunaja. Po svojem poklicu je vsekakor
redstavljal simbol pokojne Avstrije, saj je, ka-
cor se dandanes rece, po sluzbeni dolZnosti za-
vijal vratove vsem enako ljubeznivo: Slovanom
ni¢ manj ko Italijanom in celo svojim rojakom.
Njegov poloZaj ga je tudi sicer dvigal nad vse
ostale drzavljane, saj je v vsej drzavi bil zraven
cesarja samo eden. Delez slovenskih listov ob nje-
covi smrti je lahko bil obilnejsi tudi zato, ker
ang ni bil ne pesnik ne pisatelj, pa se ni bilo
bati zamere na nobeng stran. v : .
Tak moz je hvalezen spomin pri :“ﬂovcnclh tudi
zasluzil. Kajti bil je resmi¢no dostojen gUHPU‘L ki
je vedel, kaj se spodobi. l’ripoycdu_]u]q. da JcIL lmti_
talent za pero in se je, kadar je govqul, i.gcu tudi
s Pegazom. Ali on je zivel le za svoj VZVIS€nl pos
klic: ni mu bilo do umetnitke slave, ni se maral
enaciti z Neronom. Snovi bi bil imel dovolj iz svoje
krvave prakse; toda je dvomil, da bi ta bila pri-
pravna za mehko dunajsko duso. Ollmva}l! Dunaj
in svoje rojake pa ni maral; ni mara priti v sum-
ljivo slavo hinavskega potuhnjenca. Jezditi Pe-
gaza z liro na krvavi vrvi, ne, to se je upiralo
njegovemu dobremu dunajskemu okusu. {
ﬁcrcsni patriotizem bi m'l_l_.bl‘ZC-lls tudi ne bil
koristil. Bil je Ze na llﬂj\’l!‘i‘ll stoFup krvniske
hierarhije, ki je imela samo dva Klina: f:nei;u za
rabeljske hlapce, drugega za krvnika. Kot hlapcu
bi se mu bilo peresovanje znabiti izplacalo, z dru-
gega klina je pa bila le Se stopnja v vecnost. Rajsi
_j:} prepeval v druzbi sebi enakih pivskih bratcev.
S pleteni¢enjem domoljubnih verzov bi si ne bil
pridobil ni¢ ve¢ klientov: tistih, ki jih je imel,
pa ni mogel veckrat obesiti, dasi bi -jih bil znabiti
rad — zavoljo dnevnic. S tem pa ni receno, da bi
cesarski Dunaj — in Se kdo drug — ne bil rad videl
koga obesenega tudi veckrat, recimo desetkrat,
¢e bi Lang bil toliko prijazen, da bi obesil devet-
krat — zastonj. Pri denarju je bil tudi Dunaj
skop.

Tako je Lang ohranjen zgodovini koi clovek
z eno samo duso. Ta je res da krvnigka, je pa ka-
kor ¢isto vino, ki {)‘Ll‘dlli glavo zdravo. Brozga
naredi iz ¢loveka zver, pa najsi mu krasi ¢elo
venec iz lovorja ali iz kopriv. Ce je Lang obesil
tu in tam tudi kakega nedolznega, njt._-.gowh_ ro-
jakov to ni motilo: za te so odgovarjali drugi, in
rokavice, ki jih je metal obesencem P_l’l{du noge.
Kaj bi taka malota, ko jih pa pade v vojni Se vec,
toliko, da prestejejo samo pozlacene, _SO(Irg{) )L
kratko in malo zagrebejo. Po Danieju je v n:k]]u
prostora za vse, pa se SPPd“h‘“ da je med zlatimi
tudi kak rabely. Dante i\: bil moder moz; rodil
se je pravi fas, da je lahko povedal, kako in kaj:
danes bi tega ne mogel.

v E)O@"t“}"“‘k"'“_‘ PU"'[U_ Je Lang bil obrinik in
navdusen spprtnlk: Najraje je gojil atletiko;
mnogo je tudi kegljal. Njegova priljubljenost do-
kazuje, da so ga gasilci njegovega 1(r'uju celo iz-
volill za svojega stotnika. Po okusu dunajskih
rasilcev ne zaostajajo za svojimi tovarisi drugod.

ogreb Je imel Lang, kakrine imajo pri nas le
mozje, ki piejo s kolom. S svojim zivljenjem je
dal moz .wvtuf zgled vsem, ki spletajo vrvi, jih
merijo in zadrgujejo. Da bi njegovi stanovski na-
sledniki le hoteli posnemati svojega velikegs
vzornika — #e da jim bo ljudsivo lahko priredilo
lep pogreb in napisalo ganljive osmrtnice:

Langa sem videl samo enkrat v zivljenJu. Ob

pogledu na Cerberusa v vezi Crnega '!“'} ).Ilnef.%
sem se spomnil nanj, ¢eravno mu ta ni bil mic
e zdela

sodoben. Le njegova prijaznost se Ml JC
Iangnvsku. Sem namreé od nekdaj te misli, da so
vsi kryniki prijazni, tako rekoc U-*'ml]{i'm, To jim
je gotovo od 'f"urkoy. Kﬂ_.lpﬂdﬂ ne od danasnjih,
ampak od tistih starih, ki se o njih bere v prav-
ljicah. Sodobni so okvarjeni, zato so se umaknili
iz Evrope. Obgutek imam, da_je morala biti smrt
yod rokami takega mustacarja naravnost sladka,
o je izgovarjal tolaZilne besede: Ne boj se, brate:
ni¢ hudega ti ne bom storil: samo glavo ti bom
odsekal ... Tako menda Se¢ dandanes govore V
Nemdéiji, kjer 5e vedno sekajo glave na turski na-
¢in. Pac¢ Se ni mostu do Hngtljmlu. da bi mogla nova
azijska omika po njem. Mladina je povsod na-
predna — najnaprednejSa pri nas zatenja govo-

viti po tursko in nositi diroke turske hlace.
(Nadaljevanje prihodnjic)



